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SALASANAN ASETTAMINEN

Kun kaytat tuotetta ensimmaéisen kerran, sinun téytyy
rekisterdida sisdénkirjautumissalasana.

Kun “Salasanan vaihto” -ikkuna tulee nakyviin, syoté uusi New password
salasana. Confirm new password

n = Jos uuden salasanan pituus on 8-9 merkkid,
sen tulee siséltad véhintadn 3 seuraavista

merkkityypeista: isot/pienet kirjaimet, numerot .

ja erikoismerkit. Jos salasanan pituus on 10- K consecutive together. (examples : 1234,

15 merkkid, sen tulee siséltdd vahintéén 2 ylla ~Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 111, 1111, 222)

mainituista merkkityypeista.

- Sallittuja ovat seuraavat erikoismerkit :
~l@#$%N()_-+=100.7/

Turvallisuussyistd emme suosittele toistuvien tai néppaimistdssd perakkain olevien merkkien kéyttod salasanoissa.

Jos olet kadottanut salasanasi, voit alustaa tuotteen painamalla [RESET] -painiketta. Kirjoita salasanasi muistiin tai
paina se mieleesi, jotta se ei katoa.

KIRJAUTUMINEN

Kirjautumisikkuna tulee esiin aina kéyttaessasi kameraa.
Kayté kameraa antamalla kéyttajatunnus ja salasana.

[1] Kirjoita "admin” <User Name> -kenttaan. e —

[2] Syota salasana <Password>-kenttaan. The server 132.168.1.100 at iPolis requires a username and password,
(3] Napsauta [OK].

Do ]

Password |

[C] Remember my credentials

18



0 Hanwha Techwin ottaa ympéristovaikutukset huomioon tuotteen jokaisessa valmistusvaiheessa, ja suorittaa
AN / toimenpiteité tarjotakseen asiakkaille ymparistoystévéllisempié tuotteita.

eco Eco-merkki edustaa Hanwha Techwin omistautumista ympéristoystévéllisten tuotteiden tuottamiseksi. Se
osoittaa myds, etté tuote noudattaa EU RoHS -direktiivié.

RoHS compliant

mukana tuotteen elinkaaren pdéttyessa. Voit torjua jatteiden hallitsemattomasta hévittamisesta aiheutuvat
haitat ympéristolle ja ihmisille erottelemalla tamén jétteen muista jétteisté ja kierrattdmalld sen oikeiden
menettelytapojen mukaisesti ja vastuullisesti. Néin voit edistéd materiaalien ja resurssien kestévaa
uudelleenkdyttod.

Kotitalouskayttajien tulisi ottaa yhteytta joko jélleenmyyjéén, jolta tuote on ostettu, tai paikalliseen
viranomaiseen tietojen saamiseksi siitd, kuinka tuotteet tulisi toimittaa ympéristtystavalliseen jélleenkasittelyyn.
Yrityskéyttéjien tulisi ottaa yhteyttad tuotteen toimittajaan ja tarkistaa ostosopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen
elektronisia lisdvarusteita ei tule sekoittaa muihin hévitettéviin yritysjétteisiin.

Tamén tuotteen oikea havittdminen (Sahko- ja elektroniikkalaitejatteen ha )

(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on jétteiden keruujarjestelma kéytdssd)
Jos tuotteessa, sen lisvarusteissa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa on tama merkki, tuotetta tai sen
elektroniikkalisévarusteita (esim. laturi, kuulokkeet, USB-kaapeli) ei saa hévittaa tavallisen kotitalousjtteen

Tamén tuotteen paristojen oikea hévittdminen
(Koskee Euroopan unionia ja muita eurooppalaisia maita, joissa on paristojen keruujérjestelmé kaytossd.)

Jos paristossa tai sen mukana toimitetuissa ohjeissa tai pakkauksessa on tdméd merkki, tuotteen paristoja ei saa hévitté tavallisen
kotitalousjétteen mukana tuotteen elinkaaren paéttyessé. Kemialliset symbolit Hg, Cd ja Pb merkitsevét, etté paristo siséltad EU-
direktiivin 2006/66 ylittavan médrén elohopeaa, kadmiumia tai lyijya. Jos paristoja ei héviteta oikein, ndmé aineet voivat aiheuttaa
vahinkoa ihmisten terveydelle ja ympéristélle.

Suojaa luonnonvaroja ja edista materiaalien uudelleenkéyttod lajittelemalla paristot muuntyyppisesté jatteestd ja kierrdttdmalld ne
paikallisten kierrétysohjelmien kautta.
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